Assembly instructions

Move™ with wheels

Varier.



EN

To assemble your new chair, place the base on the floor. Insert the wheels into the base until they click into
place. Insert the wider end of the gas lift into the cross base. Then place the seat onto the narrower end of
the gas lift. Finally, sit on the chair and adjust the seat up and down a few times using the handle to ensure all
parts are properly fastened and the cones are set.

DE

Zur Montage |hres neuen Stuhls legen Sie das Fu3kreuz auf den Boden. Setzen Sie die Rollen in das Fukreuz
ein, bis sie hérbar einrasten. Stecken Sie das breitere Ende der Gasdruckfeder in das FuBkreuz. Anschliefend
setzen Sie die Sitzflache auf das schmalere Ende der Gasdruckfeder. Setzen Sie sich zum Abschluss auf den
Stuhl und bewegen Sie die Sitzflache mithilfe des Hebels mehrmals nach oben und unten, um sicherzustellen,
dass alle Teile korrekt befestigt sind und die Konen richtig sitzen.

T

Per assemblare la sedia, posizionate la base sul pavimento. Inserite le ruote nella base finché non scattano
in posizione. Inserite I'estremita pil larga del pistone a gas nella base a croce. Quindi posizionate il sedile
sull'estremita piu stretta del pistone a gas. Infine, sedetevi sulla sedia e regolate |'altezza del sedile un paio di
volte utilizzando la maniglia per assicurarvi che tutte le parti siano fissate correttamente e che i coni siano in
posizione.
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